
II 

(Nelegislatívne akty) 

ROZHODNUTIA 

VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2021/385 

z 2. marca 2021, 

ktorým sa mení príloha II k rozhodnutiu 93/52/EHS, pokiaľ ide o štatút úradne bez výskytu 
brucelózy (B. melitensis), prílohy I a II k rozhodnutiu 2003/467/ES, pokiaľ ide o štatút úradne bez 
výskytu tuberkulózy a brucelózy, a prílohy I a II k rozhodnutiu 2008/185/ES, pokiaľ ide o štatút bez 

výskytu Aujeszkého choroby a schválenie programov na jej eradikáciu v určitých regiónoch 

[oznámené pod číslom C(2021) 1064] 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na smernicu Rady 64/432/EHS z 26. júna 1964 o zdravotných problémoch zvierat ovplyvňujúcich obchod 
s hovädzím dobytkom a ošípanými vo vnútri Spoločenstva (1), a najmä na jej článok 9 ods. 2 a článok 10 ods. 2, ako aj jej 
prílohu A.I odsek 4 a jej prílohu A.II odsek 7, 

so zreteľom na smernicu Rady 91/68/EHS z 28. januára 1991 o veterinárnych podmienkach upravujúcich obchod 
s ovcami a s kozami vo vnútri Spoločenstva (2), a najmä na jej prílohu A kapitolu 1 oddiel II, 

keďže: 

(1) V smernici 91/68/EHS sa stanovujú veterinárne podmienky upravujúce obchod s ovcami a kozami v Únii. Stanovujú 
sa v nej podmienky, za akých môžu byť členské štáty alebo ich regióny uznané za oblasti úradne bez výskytu 
brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz. 

(2) V rozhodnutí Komisie 93/52/EHS (3) sa stanovuje, že regióny členských štátov uvedené v prílohe II k danému 
rozhodnutiu sú uznané za oblasti úradne bez výskytu brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz, 
v súlade s podmienkami stanovenými v smernici 91/68/EHS. 

(3) Francúzsko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že departement Pyrénées-Atlantiques v regióne 
Nouvelle-Aquitaine spĺňa podmienky stanovené v smernici 91/68/EHS na účely uznania za oblasť úradne bez 
výskytu brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz. 

(1) Ú. v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977. 
(2) Ú. v. ES L 46, 19.2.1991, s. 19. 
(3) Rozhodnutie Komisie 93/52/EHS z 21. decembra 1992, ktorým sa zaznamenáva dosiahnutie súladu niektorých členských štátov alebo 

oblastí s požiadavkami vzťahujúcimi sa na brucelózu (B. melitensis) a priznáva sa im štatút úradne uznaného členského štátu alebo 
oblasti bez výskytu tejto choroby (Ú. v. ES L 13, 21.1.1993, s. 14). 
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(4) Taliansko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že región Abruzzo, provincie Catanzaro a Cosenza 
v regióne Kalábria, provincia Benevento v regióne Kampánia a provincie Bari, Barletta-Andria-Trani a Taranto 
v regióne Apúlia spĺňajú podmienky stanovené v smernici 91/68/EHS na účely uznania za oblasti úradne bez 
výskytu brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz. 

(5) Španielsko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že provincie Almería, Granada, Jaén a Málaga 
v autonómnej oblasti Andalúzia spĺňajú podmienky stanovené v smernici 91/68/EHS na účely uznania za oblasti 
úradne bez výskytu brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz. 

(6) Z vyhodnotenia tejto podpornej dokumentácie vyplýva, že departement Pyrénées-Atlantiques v regióne Nouvelle- 
Aquitaine vo Francúzsku, región Abruzzo, provincie Catanzaro a Cosenza v regióne Kalábria, provincia Benevento 
v regióne Kampánia a provincie Bari, Barletta-Andria-Trani a Taranto v regióne Apúlia v Taliansku a provincie 
Almería, Granada, Jaén a Málaga v autonómnej oblasti Andalúzia v Španielsku by sa mali uznať za oblasti úradne 
bez výskytu brucelózy (B. melitensis), pokiaľ ide o stáda oviec a kôz. 

(7) Príloha II k rozhodnutiu 93/52/EHS by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(8) Smernica 64/432/EHS sa uplatňuje na obchod s hovädzím dobytkom a ošípanými v rámci Únie. Sú v nej stanovené 
podmienky, za ktorých môžu byť členský štát alebo jeho regióny uznané za oblasti úradne bez výskytu tuberkulózy 
a brucelózy, pokiaľ ide o stáda hovädzieho dobytka. 

(9) V článku 1 ods. 2 rozhodnutia Komisie 2003/467/ES (4) sa stanovuje, že regióny členských štátov uvedené v kapitole 
2 prílohy I k uvedenému rozhodnutiu sú vyhlásené za regióny úradne bez výskytu tuberkulózy, pokiaľ ide o stáda 
hovädzieho dobytka. 

(10) Taliansko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že región Molise, provincia Matera v regióne 
Basilicata a provincia Južná Sardínia v regióne Sardínia spĺňajú podmienky stanovené v smernici 64/432/EHS na 
účely uznania za regióny úradne bez výskytu tuberkulózy, pokiaľ ide o stáda hovädzieho dobytka. 

(11) Z vyhodnotenia tejto podpornej dokumentácie vyplýva, že región Molise, provincia Matera v regióne Basilicata 
a provincia Južná Sardínia v regióne Sardínia by sa mali uznať za oblasti úradne bez výskytu tuberkulózy, pokiaľ ide 
o stáda hovädzieho dobytka. 

(12) Príloha I k rozhodnutiu 2003/467/ES by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(13) V článku 2 ods. 2 rozhodnutia 2003/467/ES sa stanovuje, že regióny členských štátov uvedené v kapitole 2 prílohy 
II k uvedenému rozhodnutiu sú vyhlásené za regióny úradne bez výskytu brucelózy, pokiaľ ide o stáda hovädzieho 
dobytka. 

(14) Taliansko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že provincie Bari, Barletta-Andria-Trani a Lecce 
v regióne Apúlia a provincie Avellino, Benevento a Neapol v regióne Kampánia spĺňajú podmienky stanovené 
v smernici 64/432/EHS na účely uznania za regióny úradne bez výskytu brucelózy, pokiaľ ide o stáda hovädzieho 
dobytka. 

(15) Španielsko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že provincie Cádiz, Córdoba, Huelva, Málaga 
a Sevilla v autonómnej oblasti Andalúzia a provincie Ávila, Palencia a Segovia v autonómnej oblasti Kastília-León 
spĺňajú podmienky stanovené v smernici 64/432/EHS na účely uznania za regióny úradne bez výskytu brucelózy, 
pokiaľ ide o stáda hovädzieho dobytka. 

(4) Rozhodnutie Komisie z 23. júna 2003 ustanovujúce úradný status stád hovädzieho dobytka bez výskytu tuberkulózy, brucelózy 
a enzootickej bovinnej leukózy v niektorých členských štátoch a regiónoch členských štátov (Ú. v. EÚ L 156, 25.6.2003, s. 74). 
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(16) Po vyhodnotení tejto podpornej dokumentácie by provincie Bari, Barletta-Andria-Trani a Lecce v regióne Apúlia 
a provincie Avellino, Benevento a Neapol v regióne Kampánia v Taliansku a provincie Cádiz, Córdoba, Huelva, 
Málaga a Sevilla v autonómnej oblasti Andalúzia a provincie Ávila, Palencia a Segovia v autonómnej oblasti Kastília- 
León v Španielsku mali byť uznané za oblasti úradne bez výskytu brucelózy, pokiaľ ide o stáda hovädzieho dobytka. 

(17) Príloha II k rozhodnutiu 2003/467/ES by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(18) V rozhodnutí Komisie 2008/185/ES (5) sa stanovujú dodatočné záruky v prípade premiestňovania ošípaných medzi 
členskými štátmi. Uvedené záruky súvisia s klasifikáciou členských štátov alebo ich regiónov podľa ich štatútu, 
pokiaľ ide o výskyt Aujeszkého choroby. V prílohe I k danému rozhodnutiu sa uvádza zoznam členských štátov 
alebo ich regiónov bez výskytu Aujeszkého choroby. 

(19) Estónsko predložilo Komisii dokumentáciu, v ktorej preukazuje, že celé územie uvedeného členského štátu spĺňa 
podmienky stanovené v rozhodnutí 2008/185/ES na účely uznania za krajinu úradne bez výskytu Aujeszkého 
choroby. 

(20) Po vyhodnotení uvedenej podpornej dokumentácie by malo byť Estónsko uznané za krajinu bez výskytu Aujeszkého 
choroby. 

(21) Príloha I k rozhodnutiu 2008/185/ES by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(22) V prílohe II k rozhodnutiu 2008/185/ES sa uvádzajú členské štáty alebo ich regióny, v ktorých sa realizujú schválené 
národné programy kontroly na eradikáciu Aujeszkého choroby. 

(23) Taliansko predložilo Komisii podpornú dokumentáciu na schválenie svojich programov kontroly na eradikáciu 
Aujeszkého choroby v 13 regiónoch a na náležité uvedenie týchto regiónov v prílohe II k rozhodnutiu 2008/185/ES. 

(24) Portugalsko predložilo Komisii podpornú dokumentáciu na schválenie svojich programov kontroly na eradikáciu 
Aujeszkého choroby na celom území uvedeného členského štátu a na náležité uvedenie členského štátu v prílohe II 
k rozhodnutiu 2008/185/ES. 

(25) Z vyhodnotenia tejto podpornej dokumentácie vyplýva, že programy kontroly na eradikáciu Aujeszkého choroby 
v 13 regiónoch Talianska a v Portugalsku by sa mali schváliť. 

(26) Príloha II k rozhodnutiu 2008/185/ES by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(27) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Príloha II k rozhodnutiu 93/52/EHS sa mení v zmysle prílohy I k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Rozhodnutie 2003/467/ES sa mení takto: 

a) Príloha I sa mení v zmysle prílohy II k tomuto rozhodnutiu. 

b) Príloha II sa mení v zmysle prílohy III k tomuto rozhodnutiu. 

(5) Rozhodnutie Komisie 2008/185/ES z 21. februára 2008 o dodatočných zárukách v obchode s ošípanými v rámci Spoločenstva, pokiaľ 
ide o Aujeszkého chorobu, a o kritériách na poskytovanie informácií o tejto chorobe (Ú. v. EÚ L 59, 4.3.2008, s. 19). 
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Článok 3 

Rozhodnutie 2008/185/ES sa mení takto: 

a) Príloha I sa mení v zmysle prílohy IV k tomuto rozhodnutiu. 

b) Príloha II sa mení v zmysle prílohy V k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie je určené členským štátom. 

V Bruseli 2. marca 2021  

Za Komisiu 
Stella KYRIAKIDES 

členka Komisie     
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PRÍLOHA I 

Príloha II k rozhodnutiu 93/52/EHS sa mení takto: 

1. Zápis týkajúci sa Francúzska sa nahrádza takto: 

„Vo Francúzsku: 

departementy: 

Ain, Aisne, Allier, Alpes de Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ardèche, Ardennes, Ariège, Aube, Aude, 
Aveyron, Bouches-du-Rhône, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corrèze, Corse-du-Sud, Haute- 
Corse, Côte-d’Or, Côtes-d’Armor, Creuse, Dordogne, Doubs, Drôme, Eure, Eure-et-Loir, Finistère, Gard, Haute-Garonne, 
Gers, Gironde, Hérault, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isère, Jura, Landes, Loir-et-Cher, Loire, Haute-Loire, Loire- 
Atlantique, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozère, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Haute-Marne, Mayenne, Meurthe-et- 
Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Nièvre, Nord, Oise, Orne, Pas-de-Calais, Puy-de-Dôme, Pyrénées-Atlantiques, 
Hautes-Pyrénées, Pyrénées-Orientales, Bas-Rhin, Haut-Rhin, Rhône, Haute-Saône, Saône-et-Loire, Sarthe, Savoie, Haute- 
Savoie, Ville de Paris, Seine-Maritime, Seine-et-Marne, Yvelines, Deux-Sèvres, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Var, 
Vaucluse, Vendée, Vienne, Haute-Vienne, Vosges, Yonne, Territoire de Belfort, Essonne, Hauts-de-Seine, Seine-Saint- 
Denis, Val-de-Marne, Val-d’Oise.“ 

2. Zápis týkajúci sa Talianska sa nahrádza takto: 

„V Taliansku: 

— región Abruzzo, 

— provincia Bolzano, 

— región Kalábria: provincie Catanzaro a Cosenza, 

— región Kampánia: provincia Benevento, 

— región Emilia-Romagna, 

— región Furlansko-Júlske Benátky, 

— región Lazio, 

— región Ligúria, 

— región Lombardsko, 

— región Marky, 

— región Molise, 

— región Piemont, 

— región Apúlia: provincie Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi a Taranto, 

— región Sardínia, 

— región Toskánsko, 

— provincia Trento, 

— región Umbria, 

— región Valle d’Aosta, 

— región Benátsko.“ 

3. Zápis týkajúci sa Španielska sa nahrádza takto: 

„V Španielsku: 

— autonómna oblasť Aragónsko, 

— autonómna oblasť Andalúzia: provincie Almería, Cádiz, Córdoba, Granada, Huelva, Jaén, Málaga a Sevilla, 

— autonómna oblasť Astúria, 

— autonómna oblasť Baleárske ostrovy, 

— autonómna oblasť Kanárske ostrovy, 

— autonómna oblasť Kantábria, 
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— autonómna oblasť Kastília-La Mancha, 

— autonómna oblasť Kastília-León, 

— autonómna oblasť Katalánsko, 

— autonómna oblasť Estremadura, 

— autonómna oblasť Galícia, 

— autonómna oblasť La Rioja, 

— autonómna oblasť Madrid, 

— autonómna oblasť Murcia, 

— autonómna oblasť Navarra, 

— autonómna oblasť Baskicko, 

— autonómna oblasť Valencia.“   
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PRÍLOHA II 

V kapitole 2 prílohy I k rozhodnutiu 2003/467/ES sa zápis týkajúci sa Talianska nahrádza takto: 

„V Taliansku: 

— región Abruzzo: provincia Pescara, 

— región Basilicata: provincia Matera, 

— provincia Bolzano, 

— región Emilia-Romagna, 

— región Furlansko-Júlske Benátky, 

— región Lazio: provincie Frosinone, Rieti, Viterbo, 

— región Ligúria, 

— región Lombardsko, 

— región Marky: provincie Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino, 

— región Molise, 

— región Piemont, 

— región Sardínia: metropolitné mesto Cagliari, provincie Oristano, Južná Sardínia, 

— región Toskánsko, 

— provincia Trento, 

— región Umbria, 

— región Valle d’Aosta, 

— región Benátsko.“   
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PRÍLOHA III 

Kapitola 2 prílohy II k rozhodnutiu 2003/467/ES sa mení takto: 

1. Zápis týkajúci sa Talianska sa nahrádza takto: 

„V Taliansku 

— región Abruzzo: provincia Pescara, 

— provincia Bolzano, 

— región Kampánia: provincie Avellino, Benevento, Neapol, 

— región Emilia-Romagna, 

— región Furlansko-Júlske Benátky, 

— región Lazio, 

— región Ligúria, 

— región Lombardsko, 

— región Marky, 

— región Molise, provincia Campobasso, 

— región Piemont, 

— región Apúlia: provincie Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce, 

— región Sardínia, 

— región Toskánsko, 

— provincia Trento, 

— región Umbria, 

— región Valle d’Aosta, 

— región Benátsko.“ 

2. Zápis týkajúci sa Španielska sa nahrádza takto: 

„V Španielsku: 

— autonómna oblasť Andalúzia: provincie Almería, Cádiz, Córdoba, Granada, Huelva, Jaén, Málaga a Sevilla, 

— autonómna oblasť Aragónsko, 

— autonómna oblasť Astúria, 

— autonómna oblasť Baleárske ostrovy, 

— autonómna oblasť Kanárske ostrovy, 

— autonómna oblasť Kastília-La Mancha, 

— autonómna oblasť Kastília-León, provincie Ávila, Burgos, León, Palencia, Segovia, Soria, Valladolid a Zamora, 

— autonómna oblasť Katalánsko, 

— autonómna oblasť Galícia, 

— autonómna oblasť La Rioja, 

— autonómna oblasť Madrid, 

— autonómna oblasť Murcia, 

— autonómna oblasť Navarra, 

— autonómna oblasť Baskicko, 

— autonómna oblasť Valencia.“   
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PRÍLOHA IV 

V prílohe I k rozhodnutiu 2008/185/ES sa za zápis týkajúci sa Nemecka dopĺňa tento riadok:                                                              

„EE Estónsko všetky regióny“   
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PRÍLOHA V 

Príloha II k rozhodnutiu 2008/185/ES sa mení takto: 

1. Zápis týkajúci sa Talianska sa nahrádza takto: 

„IT Taliansko 

región Abruzzo 
región Apúlia 
región Basilicata 
región Kalábria 
región Kampánia 
región Emilia-Romagna, 
región Lazio 
región Ligúria 
región: Lombardia 
región Marky 
región Molise 
región Piemont 
región Sicília 
autonómna provincia Trento 
región Toskánsko 
región Valle d’Aosta 
región Umbria 
región Benátsko“   

2. Za položku týkajúcu sa Poľska sa vkladá tento riadok: 

„PT Portugalsko všetky regióny“   

SK Úradný vestník Európskej únie L 76/10                                                                                                                                             4.3.2021   


	Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2021/385 z 2. marca 2021, ktorým sa mení príloha II ' si nécessaire"?>k rozhodnutiu 93/52/EHS, pokiaľ ide o štatút úradne bez výskytu brucelózy (' si nécessaire"?>B. melitensis), prílohy I a II k rozhodnutiu 2003/467/ES, ' si nécessaire"?>pokiaľ ide' si nécessaire"?> o štatút úradne bez výskytu tuberkulózy a brucelózy, a prílohy I a II k rozhodnutiu 2008/185/ES, ' si nécessaire"?>pokiaľ ide' si nécessaire"?> o štatút bez výskytu Aujeszkého choroby a schválenie programov na jej eradikáciu v určitých regiónoch [oznámené pod číslom ' si nécessaire"?>C(2021)' si nécessaire"?> 1064] 
	PRÍLOHA I 
	PRÍLOHA II 
	PRÍLOHA III 
	PRÍLOHA IV 
	PRÍLOHA V 


